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MOBILITAT UND BEWAHRTHEIT.

Nutzen Sie mit GlideScope Go™ die bewahrte GlideScope®-Technik, wann immer und wo immer Sie sie benttigen — mit dem neuen

Handgerat-System, das fur klinische und praklinische Situationen entwickelt wurde.

Intubieren Sie normale und
schwierige Atemwege mit dem
Handgerat-System, das fiir
schnellen Erfolg im ersten
Versuch entwickelt wurde.

MOBILITAT UND
EINFACHHEIT.

MOBILITAT UND
KLARHEIT.

Holen Sie sich mehr Licht, wo Sie es GlideScope Go ist kompakt, stabil, leicht

wollen, und weniger, wo Sie es nicht aufzuladen und sofort einsetzbar —
brauchen. GlideScope Go liefert ein ideal fur die Anwendung in kleinen
hochauflésendes Bild und verfugt tber die Raumlichkeiten, bei Notfalleingriffen

neuesten Entwicklungen der Beleuchtungs- und in allen Situationen, die Mobilitat

und Kameratechnologie wie Dynamic Light erfordern.
Control™ und Ambient Light Reduction™

fur eine bessere Atemwegssicht.

Erfahren Sie mehr unter
GlideScopeGo.com
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MOBILITAT UND KOMPATIBILITAT.

Nutzen Sie das Portfolio* der voll entsorgbaren, wahrend des Betriebs austauschbaren (Hot-Swap) Einwegspatel von GlideScope
Spectrum — sie sind alle mit Ihrem GlideScope Cart-basierten System kompatibel und bieten klare Atemwegssicht bei einem breitem

Patientenspektrum, von Neugeborenen bis zu groBen/kraftigen Erwachsenen.
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MOBILITAT UND DURCHDACHTE FUNKTIONEN.

e Videomonitor und Akku sind vollstandig tauchfest fur eine einfachere Reinigung
e Leicht anzuwenden und zu schulen, mit Ein-/Aus-Schalter und intuitiver Anzeige
e Robustes Design garantiert Funktionalitat, selbst bei Sturz aus einer Hohe von 4 Fuf3

e |P67-Zertifizierung sichert vollen Staubschutz und verlasslichen Betrieb in nasser Umgebung

e 3,5-Zoll-Farbmonitor in Querformat-Ausrichtung mit

vertikaler Kippvorrichtung

e Kratzfester Bildschirm mit Anti-Beschlag-Beschichtung
fur klare Bilder in jeder Umgebung

e Der Integrierte Akku ladt innerhalb von 2 Stunden
zu 80 % und reicht bei vollstandiger Aufladung far

mindestens 100 Minuten kontinuierlicher Anwendung

Kann Uber ein Kabel an eine externe Stromquelle

angeschlossen werden, falls der Akku leer ist

e Akkuladestandanzeige macht das Schatzen des

Ladezustands Uberfllssig

e Automatische Aufzeichnung mit austauschbarem
Mikro-USB-Stick

e Geschitzt durch Vollgarantie und Kundenservice
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* Siehe Bedienungs- und Wartungshandbuch fur die vollstandige Produktlinie der Spectrum-Spatel, die mit GlideScope Go verwendet werden kénnen. Tatséachliche GroBe
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MOBIL MIT IHREM BEWAHRTEN SYSTEM.

GlideScope Go™ ist das neueste der verlasslichen Laryngoskop-Systeme vom bewahrten Marktfthrer fur Notfall- und elektives
Atemwegsmanagement. GlideScope Go ist eine wichtige Erganzung der Cart-basierten GlideScope®-Systeme und kann auch als

mobiles System vom Rettungsdienst oder mobilen Pflegeteams eingesetzt werden.
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